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C. & G. CARANDINI, S.A.
www.carandini.com  •  carandini@carandini.com

Fundación para el medio ambiente

Brands 

ER-217/1994

INSTRUCCIONES DE MONTAJE /  / 
INSTRUCTIONS DE MONTAGE / MONTAGEANLEITUNGEN / MONTAGE INSTRUCTIE

INSTALLATION INSTRUCTIONS

 

www.holophane.co.uk   info@holophane.co.uk

A6112 ISO 9001

Holophane Europe Limited

 
- Het licht moet worden uitgeschakeld, de aansluitspanning losgekoppeld voorafgaand aan vervangen van de led/drivers of voor onderhoud.
- Onderhoud of vervanging van een onderdeel moet worden uitgevoerd met identieke elementen, of geadviseerd door CARANDINI/HOLOPHANE.
- LET OP WAARSCHUWING: een voorwaarde is dat de installatie-instructies nauwkeurig worden opgevolgd door geschoold & bevoegd personeel.
- CARANDINI/HOLOPHANE accepteert geen enkele aansprakelijkheid als gevolg van het gebruik en / of onjuiste installatie van onze producten.

Zorg voor dat juiste aansluitspanning en frequentie welke voldoen aan EU norm.
NL BELANGRIJKE INFORMATIE

- Asegurarse de que la tensión de red y frecuencia sea la adecuada al equipo.
- Se debe desconectar la luminaria, del suministro eléctrico antes de proceder al cambio de lámpara, manipular o realizar cualquier tipo de mantenimiento.
- El mantenimiento o reposición de cualquiera de los componentes deberá realizarse con elementos idénticos o, con los recomendados por  CARANDINI/HOLOPHANE.
- ADVERTENCIA PARA SU SEGURIDAD: es requisito esencial que las instrucciones de instalación sean seguidas rigurosamente.
- CARANDINI/HOLOPHANE no asumirá ningún tipo de responsabilidad como consecuencia de una utilización y/o instalación incorrecta de nuestros productos.

- Ensure adequate voltage and frequency is supplied to the equipment.
- Disconnect Luminaire from the main power before performing any maintenance or lamp replacement.
- Maintenance or replacement of any component must be identical following recommendations from CARANDINI/HOLOPHANE.
- SAFETY WARNING: it is critical that installation instructions are followed carefully.
- CARANDINI/HOLOPHANE will not be held liable for any injury or damage from a faulty installation of our products.

-Assurez-vous que la tension et la fréquence du réseau soient adaptées à l'équipement.
-Vous devez débrancher l'alimentation du luminaire avant de remplacer une lampe, de manipuler l'équipement ou d'effectuer des opérations de maintenance.
-La maintenance ou le remplacement d'un composant doit être effectué avec des composants identiques ou recommandés par CARANDINI/HOLOPHANE.
-AVERTISSEMENT DE SECURITE : veuillez respecter strictement les instructions d'installation.
-CARANDINI/HOLOPHANE décline toute responsabilité en cas de dommages pouvant résulter d'une mauvaise installation et/ou utilisation de nos produits

- Stellen Sie korrekte Spannungs- und Frequenzversorgung sicher. 
- Trennen Sie die Spannungsversorgung vor jedem Eingriff oder bei Wartungsarbeiten.
- Wartung oder Austausch von Komponenten nur mit identischen, vom Hersteller freigegebenen Elementen.
- SICHERHEITSHINWEIS: Die Vorgaben der Installationsanweisungen müssen sorgfältig befolgt werden.
- Eine Haftung als Folge unsachgemäßer Verwendung und / oder Installation unserer Produkte wird von CARANDINI/HOLOPHANE nicht übernommen.

E INFORMACIÓN IMPORTANTE

E

GB GB IMPORTANT INFORMATION

GB INFORMATIONS IMPORTANTESF

 WICHTIGE INFORMATIONEND
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 Flying lead wiring / cable manguera

EMERGENCY COMMISSIONING
Ensure battery is reconnected prior to installation of luminaire. 
After installation of the luminaire and initial connection of the mains supply the unit will commence 
charging the batteries for 20 hours (initial charge). Afterwords the module will conduct a commissioning test for the full duration. 

LED indication Status Comment
Permanent green System OK AC mode
Fast flashing green 
(0.1s on – 0.1s off) Function test underway

Slow flashing green 
(1s on – 1s off) Duration test underway

Red LED on Load failure Open circuit / Short circuit / 
LED failure

Slow flashing red 

(1s on 1s off)
Battery failure

 

Battery failed the duration test 
or function test / Battery is 
defect or deep discharged / 
Incorrect battery voltage

 

Fast flashing red 
(0.1s on – 0.1s off)

Charging failure

 

Incorrect charging current

 

Double pulsing 
green

Inhibit mode

 

Switching into inhibit mode via 
controller

 

Binary transmission 
of address via 
green/red LED

Address identification

 

During address identif
mode

 

Green and red off DC mode Battery operation (emergency 
mode)

DALI Control
A DALI command from a suitable control unit can be used to initiate function and duration tests at individually selected times.
Default setting is a function test  every 7 days, and a duration test every 52 weeks.

Please see IBH product page on the Holophane website for instructions in other languages.

 Por favor, para instrucciones en otros idiomas visite la sección de producto IBH en nuestra página    web Holophane

Standard Dali/PIR Options Non-Dali Emergency Option Dali & Emergency Options.

  

  

BL
AC

K 
2 

   
   

   
  

  D
A

LI
 2

BL
AC

K 
3 

   
   

   
  

 



25m
m

/1"

2

3

1

1 1Trunking install / Instalación sobre canal 

1.21.2
1.31.3

1.31.3

90º90º
0º0º

CLI
C

2

1.41.4

Suspension wire install/ Instalación suspendida

Phase selector/ Ajuste de la fase

1.41.4

a b

c d

1.21.2

L1,  L3L2,

 Surface Mount Bracket 
(Supplied with Luminaire)

Nut 
(Supplied 
with Luminaire)

Washer 
(Supplied 
with Luminaire)

 Surface mount installation / Instalación en superficie

2

3

Ø6

120120

10

200 mm 
to centre 
minimum. 

200 mm 
to centre 
minimum. 




